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ZMLUVA O POSKYTOVANI KONZULTACNYCH
SLUZIEB

uzavretd v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb., Obchodného zakonnika,

v zneni neskorsich predpisov

med=i;

1. CNS EuroGrants s.r.o.
Obchodna spoloénost’ so sidlom Bratislavska 264, 908 01 Katy
kanceldria Pol'na 5626, 901 01 Malacky
zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Trnava, Odd.: Sro, Viezka €. 25275/T

1CO: 45 421 153
DIC: 2022995293

IC DPH: SK 2022995293

zastipend Ing. Richardom Nimschom. konatel'om

(d’alej len ,Poskytovatel™)

2. Obec Dol'any
Obecny Grad Dolany
Dolany €.d. 169, 900 88

zasttipena Jozefom Mruskoviéom, starostom

(d'alej len _Klient)

Zmluva o paskytovani komeulatnych sluzieh
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1. Uvodné ustanovenia

b

Nakolko Klient mé zdujem o vypracovanie a pripravu projektu  blizsie
pecifikovaného v bode 3.2. tejto zmluvy (d'alej len . Projekt”), sposobilého pre
tufely financovania z dotaéného programu MKSR;

Nakolko Poskvtovatel je obchodnou spoloénostou, pésobiacou v oblasti sluZieb
tykajlcich sa Lﬂnzuitacn}'ch a poradenskych innosti v oblasti Strukturdlnych fondov
Eurdpskej anie. ako aj inych verejnych fondov, pricom disponuje persondlnymi
a technickymi kapacitami, znalostami a skiisenostami, potrebnymi pre riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy pre Klienta, priom Klient si Zela vyuzit jeho sluzby pri
vypracovani a podavani Projektu;

uzavreli strany tito zmlhvie nasledovne:

2. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zéviizok Poskytovatela poskyinit’ Klientovi, v stlade
sustanoveniami  tejto  zmluvy, dojednand  spoluprdcu  pri koncipovani,
vytvoreni, predkladani Projektu, definovaného v élanku 3.2 tejto zmluvy, ako aj
zaviizok Klienta poskyiniit Poskytovatelovi pri plneni jeho zavizkov vas ariadne
vietku potrebnii siinnost a dojednanii spolupracu, zaobstarat' vietky potrebné
podklady a informdcie a uhradit’ Poskytovatelovi dojednant odplatu.

3. Obsah a rozsah spoluprice

Spoluprica zmluvnych strin v ramei Projektu zahffia nasledovne Einnosti:

- poradenstvo pri vypracovani a priprave Projekiove] Ziadosti a podkladov pre
Projekt, vratane priamej komunikicie s poskytovatel'om;

- zostavenie projektovej Ziadosti aodovzdanie do hodnotiaceho procesu
v termine podl’a vyzvy 2013

Poskytovatel sa zaviizuje na vykon vietkych &innosti v zmysle €l. 3.1. tejto Zmluvy
v ramei projektu , Rekonstrukcia mestskej veie v Dolanoch™, predkladaného v ramei
vyzvy MEKSR.

Klient je v ramci dojednanej spoluprice povinny predkladat’ Poskytovatelovi prislusne
podklady a informécie, potrebné pre riadne plnenie tejto zmiuvy, bez zbytotného
odkladu na zaklade pokynu Poskytovatela, predloZeného Klientovi.

Jednotlivé podklady a informéacie (okrem astnych informdcii operativneho charakteru)
budii Poskytovatel'ovi zo strany Klicnta predkladane oproti podpisu prisluiného
preberacieho protokelu, obsahujiiceho zoznam predkladanych podkladov a informécii.
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Poskytovatel zodpoveda za véasné a kvalitné poskytnutie sluzieb podla &lanku 3.1
tejto zmluvy. Strany berd na vedomie, 7e Poskytovatel vsak Ziadnym sposobom
nezodpoveda za pripadné neplnenie zavizkov Klienta voéi pravnickym a fyzickym
osobam vramci implementicic a realizdcie Projektu. ani za pripadné omedkania,
komplikacie. nezdary, alebo za pripadné sankcie zo strany organu verejnej moei, ktoré
by boli spdsobené neposkytnutim potrebnej si¢innosti zo strany Klienta, resp. ktoreé
Poskytovatel’ nezavinil.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze predmet tejto zmluvy bude zo strany
Poskytovatela plneny s vynaloZzenim odbornej starostlivosti: Poskytovatel vsak
yiadnym spOsobom nezodpovedd za pripadny netspech v procese hodnotenia
Projektov prislusnym riadiacim organom, okrem ak je netspech sposobeny hrubou
nedbanlivostou Poskytovatela.

4. Zmluvna odplata

4.1  Za poskytovanie sluzieb v zmysle tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli na odplate
vo vvike 500 EUR. ktora bude splaina do Strnastich dni odo odovzdania projektu do
hodnotiaceho procesu.

42  Poskytovatel vystavi na plnenie prisluini faktiru — dafiovy doklad.

4.3  Na faktirované ¢iastky bude Poskytovatel uplatiiovat’ DPH vo vy3ke stanovene]
prisludnou legislativow.

5. Povinnost’ mléanlivosti

5.1 Strany ty¥mto beri na vedomie, Ze si povinné zachovavat’ ml¢anlivost o vietkych a
akvchkol'vek dovernych informécidch druhej zmluvnej strany, ktoré tato zmluvna
strana povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zak. & 513/1991
Zb.., Obchodného zdkonnika, v zneni neskorsich predpisov a ktoré sa stani stranam
yname pri plneni predmetu tejto zmluvy. Povinnost’ mlcanlivosti ostdva platna
a u¢innd aj po zaniku tejlo zmluvy.
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Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuji najmi akékol'vek informacie tykajuce sa
vedenia udtovnictva druhej zmluvnej strany, nakladov, vynosov. obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zdmerov apodnikatel'skych plinov, spdsobu
zabezpedenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organizacnych a inych
skuto¢nosti a poznatkov, ako aj ostatnych skutoénosti tvoriacich know-how.

5.3  Strany berii na vedomie, Ze poruSenic povinnosti mianlivosti zaklada pravo druhe
zmluvnej strany na nahradu prisluinej skody.

6. Spoloéné ustanovenia

6.1 Poskytovatel sa zavizuje pri plneni predmetu tejto zmluvy vynaloZit' vietku potrebni
snahu 7za Gcelom ¢&o najkvalitnejSe] awvéasnej pripravy vietkych materialov
a vykonania potrebnych tkonov. a zavdzuje sa pri plneni predmetu tejto zmluvy
postupovat’ v stilade sjemu znamymi zdujmami Khenta. Klient sa pri plneni tejto
zmluvy zavizuje poskytovat’ Poskytovatelovi vietku potrebnii siiéinnost’ a spolupracu.
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6.2  Tato zmluva nezaklada pre Poskytovatela poverenie ani splnomoenenie na vykonanie
pravnych tkonov v mene Klienta.

6.3  Obe strany vyhlasuji a zarufuja, Ze disponuji vietkymi potrebnymi pravomocami,
ako aj sthlasmi a schvileniami svojich prisluinych organov na riadne uzavretie tejto
zmluvy.

6.4  Tato zmluva je uzavreta na dobu uréitd, t.j. na obdobie pripravy, podania Projektu;
Zmluvu je moiné vypovedat’ s mesanou v¥povednou lehotou.

7. Zaverelné ustanovenia

7.1 Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom
pre obe zmluvn¢ strany, pricom kazdy rovnopis sa povaZuje za origindl.

72 Otizky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika.

7.3 Strany tymto potvrdzujui, Ze tito zmluva predstavuje ich uplni dohodu ohl'adne celého
jej predmetu a nahradza vietky predchadzajice pisomné i ustne dojednania.

74 V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanoveni tejio zmluvy sa stane neplainym, neiéinnym
alebo nevykonatelnym. nebude mat tdto skutoénost’ za nasledok neplatnost’,
neucinnost’ alebo nevykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, pri¢om strany
sa zaviizuja prisluné ustanovenie nahradit novym, platnym, Géinnym a vykonatenym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude &o najviac priblizovat
nahriadzanému ustanoveniu.

75 Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a
ucinnost’ nasledujici den po jej zverejneni na webovom sidle Klienta v zmysle
ziakona & 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciim.

7.6 Strany tymto prehlasuju, Ze si tito zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vdZnej vole, na dokaz Coho pripdjaju svoje
podpisy.

V Dolanoch, diia fr_fﬁr"'yfa .........

Poskytovat Klient

Obec Dol’any
. &l
Meno: Ing. Richard N Eﬁg Meno: Jozet MruskoVic
Funkcia: konatel Funkcia: starosta

EuroGrants
CNS EuroGrants s.r.o.
Bratislavska 264, 908 01 Ka
IGO: 45 421 153, DIC: 2022995293
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